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NARIZENI RADY (EU) 2018/...
ze dne ...

o finan¢nim narizeni pro 11. Evropsky rozvojovy fond a o zruseni narizeni (EU) 2015/323

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii a Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na Dohodu o partnerstvi mezi ¢leny skupiny africkych, karibskych a tichomotskych statt
na jedné strané a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na strané druhé!, v platném

znéni (déle jen ,,dohoda o partnerstvi AKT-EU*),

1 Ut. vést. L 317, 15.12.2000, s. 3.
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s ohledem na Vnitini dohodu mezi zastupci vlad ¢lenskych stath Evropské unie zasedajicimi v Radé
o financovani pomoci Evropské unie v ramci viceletého finanéniho rdmce na obdobi 2014-2020
podle dohody o partnerstvi AKT—EU a o ptidéleni finan¢ni pomoci zamoiskym zemim a izemim,
na které se vztahuje ¢tvrta ¢ast Smlouvy o fungovani Evropské unie! (dale jen ,,vnitini dohoda®),

a zejména na ¢l. 10 odst. 2 uvedené dohody,
s ohledem na navrh Evropské komise,
s ohledem na stanovisko Ugetniho dvoraZ,

s ohledem na stanovisko Evropské investi¢ni banky,

1 Qf. vést. C 210, 6.8.2013, s. 1.
2 Uk. vést. C 396, 31.10.2018 ,s. 1.
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vzhledem k témto divodum:

(1

Nafiizeni Rady (EU) 2015/323! stanovi podrobna finan¢ni pravidla pro provadéni

11. Evropského rozvojového fondu (dale jen ,,11. ERF*). Tato pravidla se tykaji mimo
jiné: pouzitelnych zasad; skladby zdroji 11. ERF; ucastnikti financ¢nich operaci a subjekta
povetenych tkoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu; rozhodnuti o financovani, zavazkt a
plateb; nastrojii financovani, v¢etné vetejnych zakazek, grantt, financ¢nich nastroji a
sveétenskych fondt Unie; predkladani Gcetni zavérky a Gcetnictvi; externiho auditu
provadéného Uéetnim dvorem a absolutoria udélovaného Evropskym parlamentem a

investi¢ni facility spravované Evropskou investi¢ni bankou (EIB).

Natizeni Rady (EU) 2015/323 ze dne 2. bfezna 2015 o finan¢nim nafizeni pro 11. Evropsky

rozvojovy fond (Ut. vést. L 058, 3.3.2015, s. 17)
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)

V z4jmu zjednoduseni a jednotnosti je nafizeni (EU) 2015/323 v maximalni mozné mife
sladéno s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012!

a nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢&. 1268/20122. Tohoto sladéni bylo
dosazeno pomoci ptimych odkazli na uvedena nafizeni a umoznilo na jedné stran¢ snadno
identifikovat specifika finan¢niho pInéni 11. ERF a na stran¢ druhé omezilo riiznorodost

-----

piijemce, Komisi i dal§i ziCastnéné aktéry.

Naftizeni (EU, EURATOM) €. 966/2012 Evropského parlamentu a Rady ze dne 25. fijna
2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie a o zruSeni natizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (Ut. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).

Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) €. 1268/2012 ze dne 29. tijna 2012 o
provadécich pravidlech k natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) €.
966/2012 , kterym se stanovi finanéni pravidla o souhrnném rozpoétu Unie (Ut vést. L 362,
31.12.2012, s. 1).
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3)

(4)

Natizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 a natizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012
byla sloucena a nahrazena jedinym pravnim aktem, natizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU, Euratom) 2018/1046!, které zavedlo vyznamné zmény a zlepSeni a zjednodusilo
finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie. V zdjmu zjednoduseni by finan¢ni nafizeni
pro 11. ERF mélo byt v nejvetsi mozné mife sladéno s uvedenym natizenim. Z divodi
pravni jasnosti a s ohledem na zna¢ny pocet zmeén nutnych k takovému sladéni by mélo byt

nafizeni (EU) 2015/323 zruSeno a nahrazeno timto nafizenim.

Je tfeba pfipomenout, ze ramec pro financni plnéni 11. ERF tvofi kromé tohoto natizeni

i1 Dohoda o partnerstvi mezi ¢leny skupiny africkych, karibskych a tichomotskych statti na
jedné stran¢ a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na strané druhé, podepsana
v Cotonou dne 23. ¢ervna 2000, revidovana v Lucemburku dne 25. ¢ervna 2005

a v Ouagadougou dne 22. ¢ervna 2010 (,,dohoda z Cotonou®), zejména jeji ptiloha IV, dale

vnitini dohoda, rozhodnuti Rady 2013/755/EU ?a natizeni Rady (EU) 2015/3223.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne

18. Cervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni
nafizeni (EU) €. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013,
(EU) ¢. 1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti
&. 541/2014/EU a zrusuje natizeni (EU, Euratom) &. 966/2012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018,
s. 1).

Rozhodnuti Rady 2013/755/EU ze dne 25. listopadu 2013 o ptfidruZeni zdmoiskych zemi a

v

tizemi k Evropské unii (,,rozhodnuti o pidruzeni zamoii*) (Uf. vést. L 344, 19.12.2013, s.
1).

Natizeni Rady (EU) 2015/322 ze dne 2. biezna 2015 o provadéni 11. Evropskeho
rozvojového fondu (UT. vést. L 58, 3.3.2015, s. 1).
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)

(6)

(7)

(8)

Finan¢ni plnéni 11. ERF by se mélo fidit zasadami jednotnosti a spravnosti rozpoctu,
zuctovaci jednotky, specifikace, fddného finan¢niho fizeni a transparentnosti. S ohledem

na vicelety charakter 11. ERF by se na tento fond neméla pouzit zasada rocniho rozpoctu.

Je tfeba vymezit podrobna pravidla pro platby ptispévku ¢lenskych statt do 11. ERF a pro
ptid¢l finanéni pomoci pro zdmotské zemée a tzemi, na které se vztahuje ¢ast tvrta

Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen "Smlouva o fungovani EU").

Pravidla tykajici se ucastniki finan¢nich operaci, tedy pfedevsim schvalujici osoby
a ucetniho, povéteni jinych osob plnénim jejich ukolt a jejich odpoveédnosti by méla byt
sladéna s natizenim (EU, Euratom) 2018/1046, nebot tito ti€astnici jednaji pii provadeéni

11. ERF podle tohoto nafizeni v ramci Komise.

Je tteba stanovit podrobnd pravidla, podle nichz povétena schvalujici osoba piijima
nezbytnd opatieni k zajiSténi nalezitého provadéni operaci v tzké spolupraci se schvalujici

osobou na urovni statu, regionu, oblasti uvniti AKT nebo na urcitém uzemi.
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©)

(10)

(11)

Pravidla o metodach plnéni, tedy o povérovani ukoly plnéni rozpoctu a jeho podminkach

a omezenich by méla byt sladéna s natizenim (EU, Euratom) 2018/1046. K zajisténi

o dal$im povétovani osob ukoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu, které by bylo obdobou
upravy v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 236/2014!. Toto nafizeni by vSak
mélo obsahovat zvlastni ustanoveni o aktérech, kteti by docasné jednali jako schvalujici
osoby na vnitrostatni urovni, dale o povéieni urcitého poskytovatele sluzeb ze strany statt
AKT a zamotskych zemi a uzemi a o posileni ochrany finan¢nich zajma Unie v piipadé

nepiimého fizeni se staity AKT a se zamotskymi zemémi a uzemimi.

V piipadech, kdy ma plnéni 11. ERF podle tohoto natizeni provadét Komise, by méla byt

uprava rozhodnuti o financovani sladéna s tipravou v natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

Pravidla tykajici se zdvazkl by méla byt sladéna s pravidly stanovenymi v nafizeni (EU,
Euratom) 2018/1046, s vyjimkou pfedbéznych zavazkt. Dale by mély byt prodlouzeny
lhiity, budou-li si to zadat akce provadéné v rezimu nepiimého fizeni ze strany statih AKT

nebo zdmotskych zemi a izemi.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 236/2014 ze dne 11. biezna 2014, kterym
se stanovi spolecna pravidla a postupy pro provadéni nastroji Unie pro financovani vngjsi
¢innosti (Uf. vést. L 077, 15.3.2014, 5.95).
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(12)

(13)

(14)

(15)

Platebni lhiity by mély odpovidat platebnim lhiitam podle natizeni (EU, Euratom)
2018/1046. Pro piipady, v nichz staty AKT a zamoiské zem¢ a izemi nejsou v rezimu
nepiimého fizeni povefeny provadénim plateb a v disledku toho provadi platby piijemctim

nadale Komise, by méla byt stanovena zvIlastni ustanoveni.

Riiznd provadéci ustanoveni tykajici se interniho auditora, fadné spravy a opravnych
prostiedki, systému informacnich technologii, elektronického preddvani dokumentt,
elektronické spravy (e-government), spravnich a financ¢nich sankci a vyuzivani ustredni
databaze vyloucenych zajemct a uchazect by méla byt sladéna s Gpravou v natizeni (EU,
Euratom) 2018/1046. Ochrana finan¢nich zajmi Unie prostfednictvim ukladani sankci by
dale méla byt posilena pro ptipady, kdy bude plnéni 11. ERF probihat v rezimu nepfimého

fizeni se staty AKT a se zdmotskymi zemémi a Gzemimi.

Pravidla tykajici se zadavani vetejnych zakézek, grantli, cen a odbornikli by m¢la byt
sladéna s tipravou obsazenou v nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046. Pravidla tykajici
se finan¢nich nastroju a svéenskych fondti Unie by méla byt s uvedenym nafizenim
sladéna tak, aby zohlediiovala povahu 11. ERF. Rozpoctova podpora poskytovana
zdmotskym zemim a tzemim by méla zohlednovat jejich institucionalni vazby

s piislusnym c¢lenskym statem.

Pravidla pro pfedkladani ucetni zavérky, ucetnictvi, externi audit a absolutorium by méla

byt obdobou Upravy obsazené v natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

13257/18 SH/jk 8

RELEX.1.B CS



(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Je tieba stanovit podminky, podle nichz by mél Uéetni dviir uplatiiovat své pravomoci ve

vztahu k 11. ERF.
Je tfeba stanovit podminky, podle nichz by méla EIB spravovat zdroje 11. ERF.

Ustanoveni tykajici se kontroly zdrojti 11. ERF, které spravuje EIB, Uéetnim dvorem by
méla odpovidat trojstranné dohodé uzaviené mezi Uéetnim dvorem, EIB a Komisi podle

¢l. 287 odst. 3 Smlouvy o fungovéani EU.

Pfechodna ustanoveni by méla stanovit pravidla pro zptsob, jakym ma byt nalozeno se
zustatky a vynosy z 8., 9. a 10. Evropského rozvojového fondu (déle jen "ptedchozi
Evropské rozvojové fondy) a jakym ma byt toto natizeni uplatiiovano na zbyvajici operace,

které v jejich ramci dosud probihaji.

Vyklad tohoto natizeni musi sledovat ucel zachovani vnitini provazanosti s natizenim (EU,
Euratom) 2018/1046, neni-li takovy vyklad neslucitelny se specifiky 11. ERF, ktera
stanovi dohoda o partnerstvi AKT-EU, vnitini dohoda, rozhodnuti 2013/755/EU nebo
natizeni (EU) 2015/322,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
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CAST PRVNI
HLAVNI USTANOVENI

HLAVA I
PREDMET A OBLAST PUSOBNOSTI A OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Predmet

Toto nafizeni stanovuje pravidla, jimiz se fidi finan¢ni sprava zdroji 11 ERF a predkladani a audit

jeho ucetni zavérky.

Cldnek 2
Vztah k narizeni (EU, Euratom) 2018/1046

1. Pro ucely tohoto natizeni nezahrnuji odkazy na pouzitelna ustanoveni natizeni (EU,
Euratom) 2018/1046 nebo piilohu I uvedeného natizeni procesni ustanoveni, kterd nejsou

pro 11. ERF relevantni.
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Vnitini odkazy v natizeni (EU, Euratom) 2018/1046 nezakladaji nepfimou pouZitelnost

ustanoveni, na néz je odkazovano, na 11. ERF.

Konkrétni odkazy, jimiz se v tomto nafizeni odkazuje na ustanoveni natizeni (EU,
Euratom) 2018/1046, jsou dynamické odkazy, které zahrnuji 1 nasledné zmény danych

ustanoveni.
Rozhodnuti Komise o vnitinich pravidlech pro plnéni souhrnného rozpoctu Evropské unie
(oddil Evropska komise), ur¢ené utvarim Komise, se na 11. ERF pouzije obdobn¢.
Cldnek 3
Obecnda ustanoveni

Pouziji se definice uvedené v ¢lanku 2 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

Pro tcely tohoto nafizeni se pojmy pouZité v natizeni (EU, Euratom) 2018/1046 vykladaji

takto:

(a) ,,prostiedky* nebo ,,operacnimi prosttedky* se rozumi ,,zdroje 11. ERF*;
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b) ,,zdkladnim pravnim aktem® se podle ptisluSného kontextu rozumi vnitini dohoda,

rozhodnuti 2013/755/EU nebo natizeni (EU) 2015/322;

C) ,rozpoctem* (nebo adjektivem ,,rozpoctovy*) se rozumi ,,11. ERF*;

d) ,rozpoctovym zavazkem* se rozumi ,,finan¢ni zavazek*;

e) ,»rozpoc¢tovou polozkou* se rozumi ,,pridél*;

f) Htreti zemi® se rozumi kterdkoli partnerska zemé nebo izemi, na néz se vztahuje

zem¢pisna oblast ptisobnosti 11. ERF.

3. Pouziji se ¢lanky 4 az 5 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

HLAVA II
FINANCNI ZASADY

Clanek 4

Financni zasady

Spréva zdroji 11. ERF se fidi nize uvedenymi zdsadami:

(a) jednotnost a spravnost rozpoctu;
(b) zuctovaci jednotka;
13257/18 SH/jk 12
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(©) univerzalnost;

(d) specifikace;

(e) zéasada fadného financniho fizeni a vykonnosti;

® transparentnost.

Rozpoctovy rok zacina 1. ledna a kon¢i 31. prosince.

Clanek 5

Zasada jednotnosti a spravnosti rozpoctu

Ptijem se vybirad nebo vydaj uskutecituje pouze tehdy, je-li u 11. ERF zauctovan.

Pouzije se ¢l. 8 odst. 2, 3 a 4 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

Clanek 6

Zasada zuctovaci jednotky

Pouzije se ¢lanek 19 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.
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Clanek 7

Zasada univerzalnosti

1. Pouzije se ¢lanek 20 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046. Aniz je dotCen ¢lanek 8 tohoto

nafizeni, celkové piijmy pokryvaji celkové odhadované platby.

2. Ptijmy uvedené v €l. 8 odst. 2 pism. c) tohoto nafizeni automaticky snizi platby provedené

na zéklad¢ zavazku, z néjz tyto ptijmy plynou.
3. Unie si nesmi brat ptijcky v ramci 11. ERF.
Cldnek 8
Ucelové vazané prijmy
1. Na financovani specifickych vydaji se vyc¢leni t¢eloveé vazané piijmy.
2. Ucelové vazané piijmy jsou tyto:

(a) financni ptispévky Clenskych stati a tietich zemi, v obou ptipadech véetné jejich
vetejnych agentur, finanéni ptispévky pravnickych a fyzickych osob a finan¢ni
piispévky mezinarodnich organizaci, které jsou ur€eny na vymezené projekty
a programy vnéj$i pomoci financované Unii a spravované Komisi nebo EIB jejich

jménem v souladu s ¢lankem 10 natizeni (EU) 2015/322;
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(b)

(©)

(d)

(e)

pifijmy urcené na zvlastni ucely, naptiklad piijmy z nadaci, podpor, finan¢nich

a vécnych darid a odkazi;

piijmy plynouci ze zpétného ziskani neopravnéné vyplacenych castek v navaznosti

na jejich inkaso;

splatky a pfijmy z finan¢nich néstrojii nebo rozpoctovych zaruk podle ¢l. 209 odst. 3

nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046;

piijmy z nasledné vracenych dani podle ¢l. 27 odst. 3 pism. b) prvniho pododstavce

nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

Z celove vazanych piijmi uvedenych v odst. 2 pism. a) a b) jsou financovany vydaje,

které urc¢i darce, za predpokladu, ze Komise tyto piijmy akceptuje.

Z ucelové vazanych piijml uvedenych v odst. 2 pism. d) a e) jsou financovany vydaje

podobné vydajim, s jejichz pomoci byly tyto pfijmy vygenerovany.

Pouziji se ¢lanky 25, 26 a 27 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046. Ptijeti darti podléha

schvaleni Radou.
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Jakmile Komise tceloveé vazané piijmy obdrzi, jsou odpovidajici zdroje 11. ERF
poskytovany automaticky. V ptipadé ucelové vazanych ptijmi uvedenych v odst. 2 pism.
a) ma vsak stejny ucinek jako poskytnuti zdroji 11. ERF téz odhad pohledavek, je-li
dohoda s ¢lenskym statem vyjadiena v eurech; platby lze na zakladé téchto piijmt

provadét az poté, co byly tyto ptijmy obdrzeny.

Clanek 9
Zasada specifikace

Zdroje 11. ERF jsou urCeny na zvlastni ucely podle jednotlivych stath AKT a zamoiskych

zemi a uzemi a podle hlavnich nastroji spoluprace.

Pro staty AKT jsou hlavni néstroje spoluprace vymezeny ve finan¢nim protokolu v piiloze
Ic dohody o partnerstvi AKT—EU. Pti ur€ovani ucelu pouZiti zdroju (orientac¢nich piidélir)
se vychazi téZ z vnitini dohody a nafizeni (EU) 2015/322 a pfihlizi se ke zdrojim
vyhrazenym na podpirné vydaje spojené s programovanim a plnénim podle ¢lanku 6

vnitini dohody.

13257/18 SH/jk 16

RELEX.1.B CS



3. Pro zamotské zemé a Gizemi jsou tyto ndstroje vymezeny v Casti ¢tvrté rozhodnuti
2013/755/EU a v ptiloze II uvedeného rozhodnuti. Pti ur€ovani ucelu pouziti téchto zdroju
se prihlizi rovnéz k nepiid€lené rezerve podle ¢l. 3 odst. 3 uvedené piilohy a ke zdrojim
urcenym na studie nebo na opatieni technické pomoci podle ¢l. 1 odst. 1 pism. c¢) uvedené

ptilohy.
Clanek 10
Zasada radného financniho rizeni a vykonnosti a vnitrni kontroly

Pouziji se ¢l. 33 odst. 1, odst. 2 pism. a) a b), ¢l. 33 odst. 3 a ¢lanky 34 a 36 natizeni (EU, Euratom)
2018/1046.

Clanek 11
Zasada transparentnosti
1. Pouziji se ¢l. 37 odst. 1 a ¢lanek 38 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

2. Ro¢ni vykaz zavazki, plateb a ro¢niho objemu vyzev k poskytnuti prispévkl podle

¢lanku 7 vnitini dohody je zvetejnovan v Urednim véstniku Evropské unie.
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3. Pro ucely ¢l. 38 odst. 2 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046 se pojmem ,,lokalita* rozumi
v ptipadé¢ potieby ekvivalent regionu irovné NUTS 2, je-li pfijemcem fyzicka osoba.
HLAVA III
ZDROJE 11. ERF A JEJICH SPRAVA

Cldnek 12
Pivod zdrojit 11. ERF

Zdroje 11. ERF sestavaji ze stropu uvedeného v ¢l. 1 odst. 2, 4 a 6 vnitini dohody, z finan¢nich
prostiedkii uvedenych v €l. 1 odst. 9 vnitini dohody a z dalSich u¢elové vazanych piijmt uvedenych

v ¢lanku 8 tohoto nafizeni.

Clanek 13
Struktura 11. ERF

Piijmy a vydaje 11. ERF jsou klasifikovany podle svého druhu ¢i podle pouziti, na néz jsou uceloveé

vazany.
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Clanek 14

Sprava 11. ERF v souladu se zasadou radného financniho rizeni a vykonnosti
1. Pouziji se ¢lanek 57, ¢1. 59 odst. 2 a 3 a ¢lanky 60 a 61 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

2. Komise plni tkoly Unie uvedené v ¢lanku 57 dohody o partnerstvi AKT-EU
a v rozhodnuti 2013/755/EU. Za timto ucelem plni vydaje a ptijmy 11. ERF v souladu
s ustanovenimi této Casti a ¢asti tieti tohoto nafizeni na vlastni odpovédnost a v ramci

limitd, jez jsou pro zdroje 11. ERF stanoveny.
3. Clenské staty spolupracuji s Komisi tak, aby byly zdroje 11. ERF vyuzivany v souladu se
zasadou fadného finan¢niho fizeni a vykonnosti.
Clanek 15
Zpiisoby plnéni rozpoctu

Pouziji se ¢l. 62 odst. 1 prvni pododstavec pism. a) a ¢), €l. 62 odst. 2 prvni a tieti pododstavec a ¢l.

62 odst. 3 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

13257/18 SH/jk 19
RELEX.1.B CS



HLAVA IV
UCASTNICI FINANCNICH OPERACI

Clanek 16

Obecna ustanoveni o ucastnicich financnich operact a jejich odpovédnosti

1. Pouziji se ¢lanky 72 az 76 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

operaci se pouZziji.

Clanek 17

Schvalujici osoba

1. Vyrocni zprava o ¢innosti uvedend v ¢l. 74 odst. 9 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046
obsahuje ve form¢ ptilohy tabulky zndzoriiujici celkové zavazky, ucelové vazané
prostiedky a platby provedené béhem rozpoctového roku a souhrnné soucty od ztizeni
ptislusného ERF v ¢lenéni podle ptidélenych prostredkil, zeme, uzemi, regionu nebo

subregionu.

Clanky 90 az 95 naiizeni (EU, Euratom) 2018/1046 o odpovédnosti u¢astniki finanénich
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Jestlize se prislusné schvalujici osoba na strané¢ Komise dozvi o potizich pii provadéni
postupt spojenych se spravou zdrojui 11. ERF, navaze — v soucinnosti se schvalujici
osobou jmenovanou na celostatni, regionalni, teritoridlni ¢i v ramci AKT vymezené Grovni
— kontakty potfebné k naprave situace a podnikne veskeré potfebné kroky. V pfipad¢, ze
schvalujici osoba jmenovana na celostatni, regionalni, teritoridlni ¢i v ramci AKT
vymezené Urovni nevykondva nebo neni s to vykonavat funkce, které ji jsou v rdmci
dohody o partnerstvi AKT-EU nebo rozhodnuti 2013/755/EU svéfeny, miize do¢asné na
jeji misto nastoupit a jejim jménem jednat piislusna schvalujici osoba na strané¢ Komise v
ramci nepiimého fizeni. V takovém ptipadé ma Komise narok na finan¢ni nahradu za takto
vzniklou administrativni zatéz navic, ktera se poskytuje z prostredki ptidélenych danému

statu AKT nebo zamorské zemi ¢i lizemi.
Clanek 18
Ucetni
Ugetnim 11. ERF je uéetni Komise.

Pouziji se ¢l. 77 odst. 1 prvni pododstavec pism. a), ¢) az f), €l. 78 odst. 3 a 4, ¢lanek 79,
¢l. 80 odst. 1, 2 a 3, ¢lanek 81, €l. 82 odst. 2 az 10 a ¢lanky 84, 85 a 86 natizeni (EU,
Euratom) 2018/1046.
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3. Na zdroje 11. ERF spravované Komisi se pouziji i€etni pravidla uvedena v ¢l. 80 odst. 1,

2 a 3 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046. Tato pravidla se na 11. ERF pouziji

s prihlédnutim ke specifi¢nosti jeho ¢innosti.

4. Na operace 11. ERF se pouzije uctova osnova, kterou sestavi a po konzultaci s ptislusSnou

schvalujici osobou schvali tcetni.

HLAVAV
PRIJMOVE OPERACE

Cldnek 19
Rocni prispevek a jeho splatky

1. V souladu s ¢lankem 7 vnitini dohody se strop ro¢niho ptfispévku na rok n+2 a ro¢ni
prispévek na rok n+1, jakoz i jejich uhrada ve tfech splatkach, urcuji postupem podle

odstavcu 2 az 7 tohoto ¢lanku.

Splatky, které ma jednotlivy ¢lensky stat uhradit, se stanovi tak, aby proporcionalné
odpovidaly ptispévkiim tohoto ¢lenského statu do 11. ERF, které jsou uvedeny
v €l. 1 odst. 2 vnitini dohody.
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2. Do 15. fijna roku n ptedlozi Komise navrh obsahujici:
a)  strop ro¢niho ptispévku na rok n+2;
b)  roc¢ni ptispévek na rok n+1;
c)  vysiprvni splatky piispévku na rok n+1;

d) orientacni nezavaznou prognédzu ocekavanych rocnich objemu ptispévki na roky n+3

a n+4, zaloZenou na statistickém pfistupu.
Rada o névrhu rozhodne do 15. listopadu roku n.
Clenské staty uhradi prvni splatku piispévku na rok n+1 nejpozdéji do 21. ledna roku n+1.
3. Do 15. ¢ervna roku n+1 ptedlozi Komise navrh obsahujici:
a)  vysi druhé splatky pfispévku na rok n+1;

b)  revidovanou vysi ro¢niho pfispévku na rok n+1, kterd odpovida skutecné vysi potieb,

pokud se podle €l. 7 odst. 3 vnitini dohody ro¢ni ptispévek 1isi od skute¢nych potieb.

Rada o tomto navrhu rozhodne nejpozdéji 21 kalendainich dni po jeho pfedlozeni Komisi.
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Clenské staty uhradi druhou splatku nejpozdgji 21 kalendainich dni po piijeti rozhodnuti
Rady.

4. Do 15. Cervna roku n+1 Komise — s pfihlédnutim k progn6zam EIB k fizeni a fungovani
investi¢ni facility, v€etné trokovych subvenci, jez EIB poskytuje — vypracuje a ptredlozi
Radé¢ vykaz zavazk, plateb a ro¢niho objemu vyzev k poskytnuti ptispévk, které bylo
provedeno v roce n a které je planovano na roky n+1 a n+2. Komise poskytne udaje
o roc¢nich vysich prispévki podle jednotlivych ¢lenskych statl, jakoz i o ¢astce, kterd se ma
jesté uhradit z ERF, s rozliSenim mezi podily EIB a Komise. Vyse ¢astek na roky n+1
a n+2 je stanovena na zaklad¢ schopnosti skute¢né poskytnout navrhovany objem zdroji,
pfi¢emz se vyvine snaha zabranit vyraznym rozdilim mezi jednotlivymi roky, jakoz

1 zna¢nym zustatklim na konci roku.
5. Do 10. fijna roku n+1 piedlozi Komise navrh obsahujici:
(a) wvysi treti splatky ptispévku na rok n+1;

(b) revidovanou vysi rocniho prispévku na rok n+1, kterd odpovida skute¢né vysi potieb,

pokud se podle €l. 7 odst. 3 vnitini dohody ro¢ni ptispévek 1isi od skute¢nych potieb.
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Rada o tomto navrhu rozhodne nejpozdéji 21 kalendarnich dni po jeho piedlozeni Komisi.

Clenské staty uhradi tieti splatku nejpozdé&ji 21 kalendainich dni po pfijeti rozhodnuti
Rady.

Soucet splatek, které se vazou k urcitému roku, nesmi prekrocit vysi ro¢niho piispévku,
ktery byl na tento rok urcen. Vyse ro¢niho ptispévku nesmi prekrocit strop ureny pro
dany rok. Strop nelze navysit, s vyjimkou ptipadt podle ¢l. 7 odst. 4 vnitini dohody.
Ptipadné navyseni stropu musi byt uvedeno v navrzich podle odstavcu 2, 3 a 5 tohoto

¢lanku.

U stropu ro¢niho ptispévku, ktery ma kazdy clensky stat uhradit na rok n+2, u ro¢niho

prispévku na rok n+1 a u splatek prispévka musi byt specifikovana:
a)  cCastka spravovana Komisi a

b)  c¢astka spravovana EIB, véetné trokovych subvenci.
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Clanek 20
Uhrada splétek

Vyzvy k poskytnuti ptispevkill vyuziji nejdiive castky vyclenéné na predchozi Evropské

rozvojové fondy, a to v postupném poradi.
Ptispévky Clenskych statl se vyjadiuji v eurech a jsou hrazeny v eurech.

Ptispévek podle ¢l. 19 odst. 7 pism. a) prevadi kazdy ¢lensky stat ve prospéch zvlastniho
uctu nazvaného ,,Evropska komise — Evropsky rozvojovy fond* ziizené¢ho u centralni
banky daného ¢lenského statu nebo u jim uréené finanéni instituce. Castka téchto

prispévki se na téchto zvlastnich uctech ponechava, dokud neni potieba provést thradu.
Uget uvedeny v odstavci 3 je veden bez jakychkoli poplatka &i Groki.

Uplatni-li se u uctu uvedeného v odstavci 3 tohoto ¢lanku zaporny urok, dotceny ¢clensky
stat na tento Ucet nejpozdéji v den splatnosti jednotlivych splatek uvedenych v ¢lanku 19
pripise ¢astku odpovidajici vysi zaporného uroku, ktery byl u tohoto Gc¢tu uplatnovan do

prvniho dne mésice predchéazejiciho uhrad¢ splatky.
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6. Aniz je dotcen odstavec 7 tohoto ¢lanku, Komise se snazi provadét vybéry ze zvlastnich
uctl takovym zplisobem, aby stav zlstatki na téchto uctech vzdy odpovidal poméru

prispévkil podle €l. 1 odst. 2 pism. a) vnitini dohody.

7. Komise pii kryti svych pozadavki na penézni prostiedky 11. ERF v souladu s odstavcem 3
usiluje o snizeni dopadu povinnosti ¢lenskych statl ptipsat ¢astky zapornych uroki podle

odstavce 5 tim, Ze pfednostné cerpa Castky pfipsané na dotycné ucty.

8. Prispévek podle ¢l. 19 odst. 7 pism. b) pievadi jednotlivé ¢lenské staty v souladu s ¢l. 47
odst. 1.

Clanek 21

Uroky z neuhrazenych castek prispevkii

1. Po uplynuti lhiit stanovenych v €l. 19 odst. 2, 3 a 5 je dotéeny Clensky stat povinen hradit

uroky za téchto podminek:

a)  urokovou sazbou je sazba, kterou uplatituje Evropska centralni banka na své hlavni
refinanéni operace, zvetejnénd v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie a platna
v prvni kalendéini den mésice, v némz konci lhiita, zvySena o dva procentni body. Za

kazdy mésic prodleni se tato sazba navySuje o ¢tvrtinu procentniho bodu;
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(b) uroky jsou hrazeny za dobu uplynulou od kalendainiho dne, ktery nasleduje po

uplynuti lhty splatnosti, az do dne zaplaceni.

2. Pokud jde o ptispévek podle ¢l. 19 odst. 7 pism. a) tohoto nafizeni, jsou iroky hrazeny ve

prospéch nékterého z uctii uvedenych v €l. 1 odst. 6 vnitini dohody.

Pokud jde o ptispévek podle ¢l. 19 odst. 7 pism. b) tohoto nafizeni, jsou uroky hrazeny ve

prospéch investi¢ni facility v souladu s ¢l. 47 odst. 1.

Clanek 22

Cerpani nezaplacenych prispévkii

Po skonceni G¢innosti financniho protokolu uvedeného v ptiloze Ic dohody o partnerstvi AKT-EU
provedou Komise a EIB podle potteby a v souladu s podminkami tohoto nafizeni cerpani té Casti

ptispévki, kterou jsou €lenské staty stale povinny v souladu s ¢lankem 19 tohoto natizeni zaplatit.
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Clanek 23

Ostatni prijmové operace

1. Pouziji se ¢lanky 97, 98 a 99, ¢l. 100 odst. 1, ¢l. 100 odst. 2 prvni pododstavec, ¢l. 101
odst. 1 az 6, ¢lanky 102 az 107 a ¢lanek 109 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046. Inkaso lze
provést rozhodnutim Komise, které je v souladu s ¢lankem 299 Smlouvy o fungovani EU

podkladem pro vykon rozhodnuti.

2. S ohledem na ¢l. 97 odst. 3 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046 je odkaz na vlastni zdroje

nutno chapat jako odkaz na ptispévky Clenskych statlh uvedené v ¢lanku 19 tohoto natizeni.

3. Na inkasované ¢astky v eurech se pouzije ¢l. 99 odst. 2 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.
Na inkasované ¢astky znéjici na jinou ménu se uvedené ustanoveni pouzije s tim, ze
pouzitou sazbou je sazba centralni banky zemé vydévajici danou ménu, ktera je platna

v prvni kalendéini den mésice, v némz je vystaven inkasni piikaz.
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HLAVA VI

Vydajové operace

Clanek 24

Pravidla pro zavazky a rozhodnuti o financovani

1. Ptedtim, nez jsou vydaje ptidéleny na zavazek, musi Komise pfijmout rozhodnuti

o financovani.

2. Pouziji se ¢l. 110 odst. 2 az 5, ¢lanek 111, ¢l. 112 odst. 1 prvni pododstavec pism. a) a b),
€l. 112 odst. 2 az 5 a ¢lanky 114, 115 a 116 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

3. S ohledem na pouziti ¢l. 114 odst. 2 tietiho a ¢tvrtého pododstavee natizeni (EU, Euratom)
2018/1046 lze lhttu, v niz maji byt ptijaty pravni zavazky pro provedeni akce, prodlouzit
na dobu delsi nez tfi roky ode dne uzavieni dohody o financovani se staity AKT a

zamorskymi zemémi a uzemimi.

4. Jsou-li zdroje 11. ERF spravovany v rezimu nepiimého fizeni se staty AKT nebo se
zdmotskymi zemémi a uzemimi, je ptislusna schvalujici osoba poté, co akceptuje ptislusné
odiivodnéni, opravnéna prodlouzit dvouletou lhiitu uvedenou v €l. 114 odst. 6 natizeni
(EU, Euratom) 2018/1046 a tfiletou 1htitu uvedenou v ¢l. 114 odst. 2 tfetim pododstavci

uvedeného narizeni.
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5. Po uplynuti prodlouzenych lhit uvedenych v odstavcich 3 a 4 se zavazky na piipadné

nevyuzité zustatky zrusi.

6. V piipadé pfijeti opatieni podle ¢lankt 96 a 97 dohody o partnerstvi AKT-EU Ize béh lhiit

uvedenych v tomto ¢lanku pozastavit.

7. Pro ucely €l. 111 odst. 1 tfetiho pododstavce natizeni (EU, Euratom) 2018/1046 jsou
soulad zavazkii posuzovany podle ptislusnych predpist, zejména Smluv, dohody
o partnerstvi AKT-EU, rozhodnuti 2013/755/EU, vnitini dohody, tohoto nafizeni a vSech

aktl ptijatych k provadéni uvedenych predpist.

Clanek 25
Lhiity pro platby

1. Za podminek stanovenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku se ¢lanek 116 natizeni

(EU, Euratom) 2018/1046 pouZzije na platby, které provadi Komise.

2. Jsou-li zdroje 11. ERF pouzivany v rezimu nepiimého fizeni se staty AKT nebo se
zamoiskymi zemémi a uzemimi a provadi-li Komise jejich jménem platby, pak se lhita
uvedend v €l. 116 odst. 1 pism. b) natizeni (EU, Euratom) 2018/1046 pouzije na veSkeré
platby, které nejsou uvedeny v pismeni ¢l. 116 odst. 1 pism. a) uvedeného natizeni.
Dohoda o financovani musi obsahovat ustanoveni nezbytna k zaji§téni v€asné souc¢innosti

na stran¢ vefejné¢ho zadavatele.
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3. S ohledem na ¢l. 116 odst. 5 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046 se platby, za nézZ nese
odpovédnost Komise, zaznamenaji k tymz piidélim jako odpovidajici smlouva. Nejsou-li
zbyvajici financni prostiedky dostatecné, zaznamenaji se na ucet nebo ucty uvedené v ¢l. 1

odst. 6 vnitini dohody.

HLAVA VII
INTERNI AUDITOR

Clanek 26

Interni auditor

Interni auditor Komise je internim auditorem 11. ERF a vybor Komise pro pokrok v oblasti
interniho auditu uvedeny v ¢lanku 123 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046 plni svou roli ve vztahu
ke zdrojim ERF, které spravuje Komise. Pouziji se ¢lanky 118 az 122 natizeni (EU, Euratom)

2018/1046.
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HLAVA VIII
RUZNA PROVADECI USTANOVENI

Clanek 27

Spolecna pravidla

Pouziji se ¢lanky 124 az 146, ¢l. 147 odst. 1, ¢lanek 148, ¢€l. 149 odst. 1, ¢1. 149 odst. 3az 7 a
¢lanky 150 az 153 nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

Clanek 28

vvvvvv

vvvvvv
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HLAVA IX
NASTROJE FINANCOVANI

Clanek 29

Obecna ustanoveni o nastrojich financovani

1. Pro ucely poskytovani finan¢ni pomoci podle této hlavy miize mit spoluprace mezi Unii na
jedné stran¢ a staty AKT a zamoiskymi zemémi a Izemimi na strané¢ druhé mimo jiné tyto

formy:

(a) tristranné dohody, jimiz Unie koordinuje s tfetimi zemémi svou pomoc ur¢itému

statu AKT, zamotské zemi ¢i uzemi nebo ur€itému regionu;

(b) opatieni administrativni spoluprace, jako jsou naptiklad partnerstvi mezi institucemi
vetejn¢ho sektoru, mistnimi organy, vnitrostatnimi vefejnopravnimi subjekty nebo
soukromopravnimi subjekty poveéfenymi vykonem vetejné sluzby v ¢lenském staté ¢i
nejvzdalengj$im regionu na jedné stran€ a obdobnymi subjekty statu AKT ¢i
zédmoiské zem¢ nebo Uizemi ¢€i jejich regionu na strané druhé, jakoz 1 opatieni
spoluprace se zapojenim odbornikd z vefejného sektoru, jez vysilaji Clenské staty

a jejich regionalni a mistni organy;
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(¢) odborna podpora pro cilené budovani kapacit a kratkodoba technicka pomoc
a poradenstvi ve staté AKT, v zamotské zemi ¢i izemi nebo v jejich regionu
a podpora udrzitelnych stfedisek znalosti a excelence, ktera se zabyvaji spravou

a reformami ve vetfejném sektoru;

(d) pfispévky na naklady nezbytné ke zfizeni a spravé partnerstvi veiejného

a soukromého sektoru;

(e) programy na podporu odvétvovych politik, kterymi Unie poskytuje staitu AKT nebo

zémotské zemi ¢i uzemi podporu pro urcity odvétvovy program,
(f) urokové subvence.

2. Nad ramec druht financovani podle ¢lankd 30 az 37 1ze finan¢ni pomoc poskytovat téz

prostiednictvim:
(a) odpusténi dluhli v rdmci mezinarodné sjednanych programt oddluzeni;

(b) ve vyjime¢nych pripadech prostiednictvim odvétvovych a obecnych programi na

podporu dovozu, které mohou mit podobu:
1)  odvétvovych programi na podporu dovozu v naturaliich,

i1)  odvétvovych dovoznich programi poskytujicich zahrani¢ni ménu

k financovani dovozu v daném odvétvi, nebo
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iii)  obecnych programi na podporu dovozu, v jejichz rdmci je poskytovana
zahrani¢ni ména k financovani obecného dovozu Sirokého sortimentu

produkti.

3. Finan¢ni pomoc Ize poskytnout téz formou piispévka do mezinarodnich, regionalnich
a vnitrostatnich fondd, naptiklad fondu, které zalozily ¢i spravuji EIB, ¢lenské staty, staty
AKT, zamotské zemé a Gizemi ¢i regiony nebo mezinarodni organizace k tomu, aby
prilékaly ke spolecnému financovani vice darcti, nebo Ize tuto pomoc poskytnout formou
prispévkil do fondu ziizenych jednim nebo vice darci za icelem spoleéného provadeéni

projektu.

Ve vhodnych ptipadech je podporovan recipro¢ni piistup financnich instituci Unie

k finan¢nim nastrojiim, které zfidily jiné organizace.

4. Akce financované z 11. ERF Ize provadét v rezimu soubézného nebo spolecného

spolufinancovani.

V ptipadé soubézného spolufinancovani je akce rozdélena do nékolika zietelné
odlisitelnych dil¢ich slozek, z nichz kazdou financuje jiny partner, ktery zajistuje
spolufinancovani takovym zptisobem, ze kone¢né pouziti finanénich prostiedkt lze vzdy

identifikovat.

V ptipadée spolecného spolufinancovani sdileji partneti, kteti zajist'uji spolufinancovani,
celkové naklady na akci a zdroje se slucuji takovym zplsobem, Ze u konkrétni ¢innosti

provadéné v ramci akce jiZ zdroj finan¢nich prostfedki identifikovat nelze.
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Unie pii podpote transformace a reforem ve staitech AKT a v zdmoiskych zemich

a uzemich vyuziva ziskanych zkusenosti a poznatkti ¢lenskych statd a sdili je.

Clanek 30

Neprimé rizeni

S vyhradou podminek stanovenych v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku se pouziji

clanky 154 az 159 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046. Pro ucely ¢lanku 158 natizeni (EU,
Euratom) 2018/1046 mlze mit nepifimé fizeni se tfetimi zemémi rovnéz podobu dohody

o financovani uzaviené s prisluSnou organizaci nebo subjektem na regiondlni irovni nebo

v ramci AKT vymezené trovni.

Subjekty vynakladajici finan¢ni prostiedky 11. ERF jsou povinny zajistit soulad s vné&jsi
politikou Unie a jsou opravnény povetit ikoly souvisejicimi s plnénim rozpoc€tu jiné
subjekty, a to za podminek, které jsou rovnocenné podminkam, jez plati pro Komisi.
Kazdym rokem jsou povinny splnit povinnosti podle ¢l. 155 odst. 1 natizeni (EU,
Euratom) 2018/1046. K vyroku auditora, ktery je predkladan do jednoho mésice od

ptedlozeni zpravy a prohldseni fidiciho subjektu, Komise ptihliZi pro ucely ziskani jistoty
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Mezinarodni organizace uvedené v ¢l. 62 odst. 1 prvnim pododstavci pism. ¢) bodu ii)
natizeni (EU, Euratom) 2018/1046 a subjekty ¢lenskych statti uvedené v ¢l. 62 odst. 1
prvnim pododstavci pism. ¢) bodech v) a vi) natizeni (EU, Euratom) 2018/1046, které¢
Komise povéfila ikoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu, mohou rovnéz povéfit ukoly
souvisejicimi s plnénim rozpoctu neziskové organizace s odpovidajici provozni a financni

kapacitou za stejnych podminek, jaké plati pro Komisi.

Staty AKT a zamoiské zem¢ a izemi mohou vynakladat finan¢ni prosttedky 11. ERF také
prostiednictvim svych utvarti nebo soukromopravnich subjekt na zaklad¢ smlouvy

o poskytovani sluzeb. Tyto subjekty musi byt vybrany otevienym, transparentnim,
pfiméfenym a nediskrimina¢nim postupem, v némz je vyloucen stiet zajma. Podminky

smlouvy o poskytovani sluzeb stanovi dohoda o financovani.

Je-li 11. ERF provadén v rezimu nepiimého fizeni se staty AKT, zdmotskymi zemémi
a uzemimi nebo jejich regiondlnimi organizacemi, je Komise, aniz jsou dotceny povinnosti

stath AKT nebo zdmotskych zemi a izemi jakoZzto vefejnych zadavateli:

(a) povinna v ptipadé potieby inkasovat dluzné ¢astky od vefejnych zadavatell podle
¢lanki 101 aZ 106 natfizeni (EU, Euratom) 2018/1046, s vyjimkou ¢l. 101
odst. 7 az 9 uvedeného nafizeni, a to i formou rozhodnuti, které¢ je podkladem pro

vykon rozhodnuti za podminek podle ¢lanku 299 Smlouvy o fungovéni EU;
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b)  opravnéna, vyzaduji-li to okolnosti, ulozit spravni nebo finanéni sankce nebo oboji
ucastniktim nebo piijemctim veiejného zadavatele i ostatnim subjektim nebo
osobam, ktefi jsou vii¢i vefejnému zadavateli v jedné ze situaci uvedenych v ¢l. 136
odst. 1 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046 za stejnych podminek jako v ¢lancich 135

az 143 uvedeného nafizeni.
Dohoda o financovani obsahuje ustanoveni za timto ucelem.
Clanek 31
Zadavani verejnych zakazek
Pouziji se ¢lanky 160 az 172, ¢l. 173 odst. 1, ¢l. 173 odst. 2 prvni a druhy pododstavec, ¢l. 173
odst. 3 a 4 a ¢lanky 174 az 179 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.
Cldnek 32

Granty

Pouziji se ¢lanky 180 az 205 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.
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Clanek 33
Ceny

Pouziji se ¢lanky 206 a 207 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

Clanek 34

Financni nastroje

1. Pouziji se ¢l. 208 odst. 4 a 5, ¢1. 209 odst. 1,2 a 4, ¢l. 210 odst. 1, ¢lanek 214, ¢1. 215 odst.
2 az 7 a ¢lanek 216 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

2. V ramci 11. ERF lze zfizovat finan¢ni nastroje. Do téchto ndstroji mohou pfispivat ¢lenské

staty nebo jiné strany.

3. 11. ERF je opravnén ptispivat do finan¢nich nastrojii nebo na tvorbu rozpoc¢tovych zaruk

z rozpoctu Unie.

4. V rozhodnuti o financovani podle ¢lanku 24 mohou byt zfizeny finan¢ni nastroje. Kdykoli
to je mozné, jsou tyto nastroje svéteny EIB, nékteré mnohostranné evropské finanéni
instituci, naptiklad Evropské bance pro obnovu a rozvoj, nebo nékteré dvoustranné
evropské financni instituci, napiiklad dvoustranné rozvojové bance, a mohou byt piipadné

sdruzeny s ptispevky z jinych zdroji.
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Clanek 35
Sverenskeé fondy Unie

1. Pouziji se ¢lanky 234, 235 a 252 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

2. S ohledem na ¢l. 234 odst. 2 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046 je ptislusSnym vyborem

vybor Evropského rozvojového fondu uvedeny v ¢lanku 8 vnitini dohody.

Clanek 36
Rozpoctova podpora
1. Pouzije se ¢lanek 236 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.
2. Obecna a odvétvova rozpoctova podpora Unie je zalozena na vzajemné odpoveédnosti

a sdilené oddanosti v§eobecné platnym hodnotdm a je zamétena na posileni smluvnich
partnerstvi mezi Unii na jedné strang a staty AKT a zdmoiskymi zemé&mi a zemimi na
stran¢ druhé v zajmu prosazovani demokracie, lidskych prav a pravniho statu, podpory

udrzitelného hospodarského ristu podporujiciho zaclenéni a vymyceni chudoby.

3. Rozhodnuti o poskytnuti rozpoctové podpory musi vychazet ze strategii rozpoctové
podpory schvélenych Unii, z vymezeného souboru kritérii zplisobilosti a z peclivého

posouzeni rizik a piinosu.
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Jednim z kli¢ovych faktort ovlivilujicich toto rozhodnuti musi byt posouzeni usili,
dosazenych vysledkti a pokroku statii AKT a zdmotskych zemi a Gizemi, pokud jde

o demokracii, lidska prava a pravni stat. Rozpoc¢tovou podporu je nutno diferencovat, tak
aby lépe odrazela politickou, hospodéiskou a socidlni situaci ve statech AKT

a v zamoiskych zemich a izemich s tim, Ze podpora musi téz ptihlizet k nestabilnim

situacim.

Pti poskytovani rozpoc¢tové podpory Komise pfesn¢ vymezi jeji podminky, sleduje jejich
plnéni, podporuje rozvijeni kapacit parlamentni kontroly a auditu, zvySuje transparentnost

a zlepSuje pfistup vetejnosti k informacim.

Vypléaceni rozpoctové podpory musi byt podminéno uspokojivym pokrokem pfi

dosahovani cilil, jez byly se staity AKT a se zamoiskymi zemémi a uzemimi sjednany.
Pti poskytovani rozpoctové podpory zamoiskym zemim a uzemim musi byt zohlednény

jejich institucionalni vazby s pfislusnym ¢lenskym statem.

Clanek 37
Odbornici a placeni poplatkii

Pouziji se ¢l. 237 odst. 1 az 4 a ¢lanky 238 a 239 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

13257/18 SH/jk 42

RELEX.1.B CS



HLAVA X
ROCNI UCETNI ZAVERKY
A OSTATNI FINANCNI ZPRAVY

Cldanek 38
Ucetni zavérka 11. ERF

1. Roc¢ni ucetni zavérky 11. ERF se vypracovavaji pro kazdy rozpoctovy rok, ktery za¢ina

1. ledna a konci 31. prosince. Ucetni zavérka zahrnuje:
a) finan¢ni vykazy;
a)  zpravu o finan¢nim plnéni.

Spolu s finan¢nimi vykazy musi byt pfedlozeny informace Evropské investi¢ni banky

podle ¢lanku 51 tohoto nafizeni.
Pouzije se ¢lanek 243 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

2. PtedbéZnou ucetni zadvérku predava tcetni Ucetnimu dvoru elektronicky do 31. bfezna

nasledujiciho roku.
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Do 15. ¢ervna predlozi Uéetni dvir své pripominky k predb&zné uéetni zavérce ohlednd té
¢asti zdrojui 11. ERF, za jejichz finan¢ni fizeni odpovida Komise, tak aby mohla Komise

provést opravy potiebné k vypracovani konecné tcetni zavérky.

3. Komise schvali kone¢nou tcetni zavérku a elektronicky ji pieda do 31. Cervence

nasledujiciho roku Evropskému parlamentu, Radé a Uéetnimu dvoru.
Ve stejné 1hitd pieda ucetni Usetnimu dvoru prohlaseni vedeni ke koneéné uéetni zavérce.
Pouzije se €l. 264 odst. 3 druhy pododstavec nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

Kone¢na idetni zavérka se spolu s prohlasenim o vérohodnosti, které predklada Ucetni
dvir podle ¢lanku 43 tohoto nafizeni, zvetejni do 15. listopadu nésledujiciho roku

v Urednim véstniku Evropské unie.
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Clanek 39

Zprava o financnim plnéni

1. Zpravu o finan¢nim plnéni sestavuje piislusna schvalujici osoba a do 15. bfezna ji
predklada ucetnimu, aby ji zahrnul do tcetni zavérky 11. ERF. Tato zprava podava vérny
a poctivy obraz ptijmovych a vydajovych operaci uskutecnénych ze zdroji 11. ERF.

Zpréava uvadi udaje v milionech eur a obsahuje:

a)  vysledny ucet, ktery shrnuje vSechny piijmové a vydajové operace za dany rok;

b)  pftilohu k vyslednému uctu, kterd dopliuje a vysvétluje informace v ném uvedené.
2. Vysledny ucet obsahuje tyto tabulky:

a)  tabulku popisujici zmény v pridélech za uplynuly rozpoctovy rok;

b)  tabulku uvadégjici u jednotlivych ptidéla celkové zadvazky, uceloveé vazané prosttedky
a platby provedené béhem uplynulého rozpoctového roku a souhrnné soucty za dobu

od zfizeni 11. ERF.
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Clanek 40

Sledovani a podavani zprav ze strany Komise a EIB

1. Komise a EIB v rozsahu své odpovédnosti za spravu piislusnych zdrojia 11. ERF
z 11. ERF a jak jsou provadény projekty financované z 11. ERF, pfedevsim s ohledem na
cile uvedené v ¢lancich 55 a 56 dohody o partnerstvi AKT—EU a v odpovidajicich
ustanovenich rozhodnuti 2013/755/EU.

2. EIB pravideln¢ informuje Komisi o provadéni projektti financovanych ze zdroji 11. ERF,
které spravuje, v souladu s postupy vymezenymi v operac¢nich pokynech k investicni

facilite.

3. Komise a EIB poskytuji ¢lenskym statiim informace o operativni sprave zdroji 11. ERF,

jak stanovi ¢lanek 18 nafizeni (EU) ¢. 2015/322. Komise zasil4 tyto informace Uéetnimu

dvoru.
Cldnek 41
Rozpoctové ucetnictvi
I. Rozpoctové ucty umoziuji podrobné sledovat finan¢ni spravu zdroja 11. ERF.
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2. Na rozpoctovych Gctech jsou zaznamenavany veskeré:
a)  pridely a jim odpovidajici zdroje 11. ERF;
b) finan¢ni zavazky;

c) platbya

d) stanovené pohledavky a inkasni operace za rozpoctovy rok uvedené v plné vysi a bez

vzajemného zapocteni.

3. Jsou-li zavazky, platby a pohledavky vyjadieny v narodni méné, musi ucetni systém

v piipad¢€ potfeby umoznovat jejich zaznamenéni v narodni mén¢ i v eurech.

4. Souhrnné finan¢ni zadvazky jsou zaznamenavany v eurech v hodnoté podle rozhodnuti
o financovani pfijatych Komisi. Individuélni finan¢ni zavazky jsou zaznamenavany
v eurech v ekvivalentu hodnoty pravnich zavazkii. Tato hodnota zahrnuje v nélezitych

piipadech:
a)  rezervu na uhradu proplatitelnych vydaja proti predlozeni podkladi;

b)  rezervu na Upravu cen, na navySeni mnozstvi a na neptedvidané vydaje podle

definice ve smlouvach na vefejné zakazky financované z 11. ERF;
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(¢) finan¢ni rezervu na pohyby sménného kurzu.

Vesker¢ ucetni zaznamy tykajici se plnéni ur¢itého zavazku jsou uchovavany po dobu péti
let ode dne rozhodnuti o udéleni absolutoria za finan¢ni spravu zdroji 11. ERF podle
¢lanku 44, které se vztahuje k rozpoctovému roku, béhem né¢hoz byl zavazek ucetné

uzavien.

HLAVA XI
EXTERNI AUDIT A ABSOLUTORIUM

Clanek 42

Externi audit a absolutorium ve vztahu ke Komisi

V souvislosti s operacemi financovanymi ze zdrojii 11. ERF, které spravuje Komise
v souladu s ¢lankem 14, vykonava Ucetni dviir své pravomoci v souladu s timto ¢lankem

a ¢lankem 43.

Pouziji se ¢lanky 255 az 257, €l. 258 odst. 1 a 2, €l. 258 druh4 véta odstavce 3, ¢l. 258
odst. 4 a ¢lanek 259 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046.
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3. Pro tgely této hlavy Uetni dviir zohledituje Smlouvy, dohodu o partnerstvi AKT-EU,
rozhodnuti 2013/755/EU, vnitini dohodu, toto natizeni a vSechny dalsi akty ptijaté podle

téchto nastroji.

4. Ugetni dvir je informovan o vnitinich predpisech podle ¢l. 60 odst. 1 nafizeni (EU,
Euratom) 2018/1046, véetn¢ jmenovani schvalujicich osob, jakoz i o povérovacim aktu

podle ¢lanku 79 uvedeného natizeni (.

5. Vnitrostatni kontrolni organy stati AKT a zamotskych zemi a izemi jsou vybizeny ke

spolupraci s Uéetnim dvorem, pokud je k tomu vyzve.

6. Na zadost nekterého z ostatnich organti Unie miize Ucetni dvlr vydavat stanoviska

k zélezitostem 11. ERF.

Clanek 43

Prohlaseni o vérohodnosti

Sou¢asné s vyroéni zpravou podle &lanku 258 nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046 piedklada Uéetni
dvir Evropskému parlamentu a Radé prohlaseni o vérohodnosti tykajici se spolehlivosti icetni
zavérky a legality a spravnosti uskute¢nénych operaci, které se zvefejiiuje v Utednim véstniku

Evropské unie.
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Clanek 44

Absolutorium
1. S vyhradou odstavce 2 tohoto ¢lanku se pouziji ¢lanky 260 az 263 nafizeni (EU, Euratom)
2018/1046.
2. Rozhodnuti o udéleni absolutoria se tyka uctl uvedenych v ¢lanku 38 tohoto natizeni

s vyjimkou té ¢asti téchto ucti, kterou v souladu s ¢lankem 51 tohoto natizeni predklada
EIB. Absolutorium podle ¢l. 260 odst. 1 nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046 se ud¢luje za

rok n pro tu ¢ast zdrojui 11. ERF, kterou spravuje Komise v souladu s ¢1. 14 odst. 2 tohoto

nafizeni.
3. Rozhodnuti o udéleni absolutoria se zvefejiiuje v Urednim véstniku Evropské unie.
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CAST DRUHA
INVESTICNI FACILITA

Clének 45
Uloha EIB

1. V souladu s touto ¢asti spravuje EIB jménem Unie investi¢ni facilitu a provadi v jejim

ramci operace, k nimz patfi mimo jiné urokové subvence a technickd pomoc.

2. EIB dale zajist'uje financni realizaci dalSich operaci, které jsou financovany z jejich
vlastnich zdroji v souladu s ¢lankem 4 vnitini dohody a jsou ptipadné¢ kombinovany

s urokovymi subvencemi poskytovanymi ze zdrojui 11. ERF.

3. Na stran¢ Komise nezaklada provadéni této ¢asti zadné povinnosti ani zavazky.
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Clanek 46

Odhady zavazkii a plateb z investicni facility

V souladu s vnitini dohodou zasila EIB kazdym rokem do 1. zafi Komisi své odhady zavazkt

a plateb, které jsou nutné k sestaveni vykazu podle €l. 7 odst. 1 vnitini dohody a které se tykaji
operaci investicni facility, v€etné irokovych subvenci, které EIB poskytuje. V ptipadé potieby
zasila EIB Komisi aktualizace téchto odhadt. Podrobnosti tykajici se téchto odhadl stanovi dohoda

o sprave uvedena v Cl. 49 odst. 4 tohoto natizeni.

Clanek 47

Sprava prispévkii na investicni facilitu

1. Ptispévky podle ¢l. 19 odst. 7 pism. b) schvalené¢ Radou hradi ¢lenské staty ve prospéch
EIB prostfednictvim zvlastniho uctu, ktery EIB zfidi jménem investi¢ni facility, v souladu
s podrobnymi pravidly stanovenymi v dohod€ o spravé uvedené v ¢l. 49 odst. 4; ndklady

na uhradu ptispévkt nejdou k tizi piijemce.

2. Dnem uvedenym v €l. 1 odst. 5 vnitini dohody je 31. prosinec 2030.
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3. S vyjimkou ptipadd, kdy Rada rozhodne o odménovani EIB podle ¢lanku 5 vnitini dohody
jinak, jsou vynosy plynouci EIB z aktivniho zlistatku na zvlastnich uctech podle odstavce 1
tohoto ¢lanku pfipisovany ve prospéch investi¢ni facility, jsou zohlediiovany pii vyzvach
k poskytnuti ptispévki podle ¢lanku 19 tohoto nafizeni a jsou pouzivany k plnéni

finan¢nich zavazkl po 31. prosinci 2030.

4. Ve vztahu k ¢astkdm podle odstavce 1 tohoto ¢lanku zajisti EIB spravu pokladny v souladu

s podrobnymi pravidly v dohod¢ o spravé uvedené v ¢l. 49 odst. 4.

5. Sprava investi¢ni facility se fidi podminkami stanovenymi v dohod¢ o partnerstvi AKT—

EU, rozhodnuti 2013/755/EU, vnitini dohodé¢ a této Casti .

Clanek 48
Odmeéna EIB

Za spravu operaci investi¢ni facility pfislusi EIB odména, jez pokryva jeji veskeré souvisejici
naklady. O zdrojich a zptisobu odménovani EIB rozhoduje v souladu s €l. 5 odst. 4 vnitini dohody
Rada. Provadéci opatfeni k uvedenému rozhodnuti se zapracuji do dohody o spraveé uvedené v

¢l. 49 odst. 4 tohoto nafizeni.
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Clanek 49

Uplatnovani investicni facility

1. Na nastroje financované ze zdroji 11. ERF pod spravou EIB se pouziji vlastni pravidla této
banky.
2. V ptipadé programi nebo projekti, jez spolufinancuji clenské staty nebo jejich provadéci

subjekty a jez patii k prioritdm, které stanovi strategie spoluprace dané zemée a programové
dokumenty podle natizeni (EU) 2015/322, ¢l. 10 odst. 1 druhy a tieti pododstavec vnitini
dohody a ¢lanek 74 rozhodnuti 2013/755/EU, je EIB opravnéna ukoly souvisejicimi

s uplatnovanim investi¢ni facility povéfit Clenské staty nebo jejich provadéci subjekty.

3. EIB zvetejnuje jména ¢i nazvy piijemct financni podpory z investicni facility, neni-li
takové zvetejnéni spojeno s rizikem poskozeni obchodnich z4jmt ptijemcti a jsou-li fadné
dodrzeny pozadavky na zachovani diivérnosti a bezpecnosti, zejména pokud jde o ochranu
osobnich udaju. Kritéria a rozsah zvefejnovani musi zohlednovat specifika odvétvi

a povahu investi¢ni facility.

4. Podrobna pravidla k této ¢asti jsou upravena v dohod¢ o spravé mezi Komisi, jednajici

jménem Unie, a EIB.
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Clanek 50

Podavani zprav o investicni facilité

EIB pravideln¢ informuje Komisi o operacich provadénych v ramci investi¢ni facility, véetné
urokovych subvenci, o vyuziti ptispévk, jez byly zaplaceny ve prospéch EIB a Cerpany, a zejména
o celkovém ¢tvrtletnim objemu zavazki, smluv a plateb v souladu s podrobnymi pravidly v dohodé

o spraveé uvedené v ¢l. 49 odst. 4.

Clanek 51

Ucetnictvi a financni vykazy investicni facility

1. EIB vede ucty investi¢ni facility, véetné irokovych subvenci, které poskytuje a které jsou
financovany z ERF, tak aby byla zajisténa prukaznost celého kolob&hu prostredki od jejich
ptijeti az k jejich vyplaté a poté k vynosim, které¢ jsou z téchto prostiedkli generovany,

a k pfipadnému néslednému inkasu. EIB vypracuje v souladu s mezindrodnimi ucetnimi

standardy prislusna ucetni pravidla a metody, s nimiz sezndmi Komisi a ¢lenské staty.

2. O provadéni operaci, jez jsou ze zdrojui 11. ERF pod spravou EIB financovany, predklada
EIB kazdym rokem Rad¢ a Komisi zpravu, véetné finan¢nich vykazii sestavenych
v souladu s pravidly a metodami podle odstavce 1 tohoto ¢lanku a informaci podle ¢l. 39

odst. 2.
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3. Tyto dokumenty jsou piedkladany v podobé navrhi do 28. tinora a v kone¢né podobé
do 30. ¢ervna rozpoctového roku nasledujiciho po rozpoctovém roce, jehoz se tyto
dokumenty tykaji, tak aby je mohla Komise v souladu ¢l. 11 odst. 4 vnitini dohody pouzit
k sestaveni ucetni zavérky podle clanku 38 tohoto natizeni. Zpravu o finan¢nim fizeni

zdrojti pod spravou EIB ptedklada tato banka Komisi do 31. biezna.

Clanek 52

Externi audit operaci EIB a absolutorium tykajici se téchto operaci

Operace financované ze zdroju 11. ERF, jez EIB spravuje v souladu s touto casti, podléhaji auditu
a postupu udé¢lovani absolutoria, které EIB uplatiuje ve vztahu k ¢tiim s mandatem pro tieti strany.
Podrobna pravidla, jimiZ se #idi audit Ugetniho dvora, se stanovi v trojstranné dohodé mezi EIB,

Komisi a Uéetnim dvorem.
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CAST TRETI
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

HLAVA I
PRECHODNA USTANOVENI

Clanek 53

Prevod zistatkii zbyvajicich z predchozich Evropskych rozvojovych fondii

Ptevody zustatkll zdroji, jez byly shroméazdény podle vnitinich dohod tykajicich se pfedchozich
Evropskych rozvojovych fondl , ve prospéch 11. ERF se tidi €l. 1 odst. 2 pism. b) a ¢l. 1 odst. 3 a 4

vnitini dohody.
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Clanek 54
Urokové vynosy plynouci ze zdrojii predchozich ERF

Zustatek urokovych vynost, jez plynou ze zdroju piedchozich Evropskych rozvojovych fondd, se
pievede ve prospéch 11. ERF a ptid€li na stejny ucel jako vynosy uvedené v €l. 1 odst. 6 vnitini
dohody. Stejny postup plati pro rizné vynosy plynouci z ptfedchozich Evropskych rozvojovych
fondu, k nimz patii naptiklad troky z prodleni s tthradou ptispévkl do téchto ERF ze strany
&lenskych statt. Uroky, jez nabihaji ze zdroji predchozich Evropskych rozvojovych fondi pod

spravou EIB, jsou pfipisovany ve prospéch investicni facility.

Clanek 55

Snizeni prispévkii o zbyvajici zuistatky

Cast piispévki &lenskych stati uvedenych v &l. 1 odst. 2 pism. a) vnitini dohody se snizuje o &astky
plynouci z projekti v rdmci 10. ERF nebo z ptedchozich Evropskych rozvojovych fondi, jez nebyly
ptidéleny na zavazek podle ¢l. 1 odst. 3 vnitini dohody nebo k nimz nebyl zdvazek zrusen podle

¢l. 1 odst. 4 vnitini dohody, nerozhodne-li Rada jednomysIné¢ jinak.

Dopad na ptispevky jednotlivych ¢lenskych statil se vypocitd v poméru k pfispévkiam téchto

jednotlivych €lenskych stati do 9. ERF a 10. ERF. Tento dopad je pocitan kazdorocné.
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Clanek 56

Uplatiovani tohoto narizeni na operace v ramci predchozich Evropskych rozvojovych fondii

Toto nafizeni se pouzije na operace financované z piedchozich Evropskych rozvojovych fondii,
aniZ jsou tim dotCeny stavajici pravni zdvazky. Toto nafizeni se nepouzije na investi¢ni facilitu v

ramci predchozich Evropskych rozvojovych fondu.

Clanek 57

Zahdjeni postupu poskytovani prispévkii

Postup tykajici se ptispévki clenskych statii podle ¢lanki 19 az 22 se pouzije poprvé na prispevky
na rok n + 2 pod podminkou, ze vnitini dohoda vstoupi v platnost v obdobi mezi 1. fijnem roku n

a 30. zafim rokun + 1.

HLAVA II
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 58

Zruseni
Natizeni (EU) 2015/323 se zruSuje.

Odkazy na zruSené natizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou

uvedenou v priloze.
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Clanek 59

Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaSeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA

Srovnavaci tabulka

Natizeni (EU) 2015/323 Toto nafizeni
Clének 1 Clének 1
Cl. 2 odst. 1 —
Cl. 2 odst. 2 Cl. 2 odst. 1
Cl. 2 odst. 3 Cl. 2 odst. 2
Cl. 2 odst. 4 Cl.3odst. 122
Cl. 2 odst. 5 Cl. 2 odst. 4
Clének 3 Cl. 3 odst. 2
Clanek 4 Cl. 3 odst. 2
Clanek 5 Clanek 4
Clének 6 Clének 5
Clanek 7 Clanek 6
Clének 8 Clének 7
CL. 9 odst. 1 Cl. 8 odst. 1
CL 9 odst. 2 CL 8 odst. 2
Cl. 9 odst. 2 pism. a) Cl. 8 odst. 2 pism. a)
Cl. 9 odst. 2 pism. b) Cl. 8 odst. 2 pism. b)
Cl. 9 odst. 2 pism. c) ClL. 8 odst. 2 pism. c)
Cl. 9 odst. 2 pism. d) -
CL. 9 odst. 2 pism. e) ClL. 8 odst. 2 pism. d)
Cl. 9 odst. 2 pism. f) Cl. 8 odst. 2 pism. e)
Cl. 9 odst. 3 Cl. 8 odst. 3
Cl. 9 odst. 4 -
CL. 9 odst. 5 Cl. 8 odst. 4
CL. 9 odst. 6 Cl. 8 odst. 5
13%57/18 SH/jk 1
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Naftizeni (EU) 2015/323

Toto nafizeni

Clanek 10 Clanek 9

CL 11 odst. 1 Clanek 10
CL. 11 odst. 2 -

Cl. 11 odst. 3 -

CL 11 odst. 4 -

Clanek 12 -

Cl. 13 odst. 1 CL 11 odst. 1
Cl. 13 odst. 2 Cl 11 odst. 2
Cl. 13 odst. 3 Cl. 11 odst. 3
Cl. 13 odst. 4 Cl. 29 odst. 4
Cl. 13 odst. 5 Clanek 30
Clanek 14 Clanek 12
Clanek 15 Clanek 13
Clanek 16 Clanek 14
Cl. 17 odst. 1 Cl. 14 odst. 1
Cl. 17 odst. 2 Cl. 15 odst. 1
Cl. 17 odst. 3 Cl. 30 odst. 2
Cl. 17 odst. 4 Cl. 30 odst. 3
Cl. 17 odst. 5 Cl. 29 odst. 3
Cl. 18 odst. 1 -

Cl. 18 odst. 2 Cl. 16 odst. 1
Cl. 18 odst. 3 Cl. 16 odst. 2
Cl. 19 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 18 odst. 2
Cl. 19 odst. 1 druhy pododstavec ClL. 17 odst. 1
CL. 19 odst. 2 Cl. 17 odst. 2
Cl. 20 odst. 1 Cl. 18 odst. 1
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Naftizeni (EU) 2015/323

Toto nafizeni

Cl. 20 odst. 2 Cl. 18 odst. 2
Clanek 21 Clanek 19
Clanek 22 Clanek 20
Clanek 23 Clanek 21
Clanek 24 Clanek 22

Cl. 25 odst. 1 Cl. 23 odst. 1

Cl. 25 odst. 2 Cl. 23 odst. 2
Cl. 25 odst. 3 Cl. 23 odst. 3

Cl. 25 odst. 4 -

Cl. 25 odst. 5 -

Clanek 26 Cl. 24 odst. 1 a2
Cl. 27 odst. 1 Cl. 24 odst. 2

Cl. 27 odst. 2 Cl. 24 odst. 3

Cl. 27 odst. 3 Cl. 24 odst. 4

Cl. 27 odst. 4 Cl. 24 odst. 5

Cl. 27 odst. 5 Cl. 24 odst. 6
Cl. 27 odst. 6 Cl. 24 odst. 7

Cl. 27 odst. 7 Clanky 27 a 42
Clanek 28 Clanek 26
Clanek 29 Clanek 25
Clanek 30 Clanek 26
Clanek 31 Clanek 27
Clanek 32 Clanek 27
Clanek 33 Clanek 27
Clanek 34 Clanek 28

Cl. 35 odst. 1 Cl. 29 odst. 1
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Naftizeni (EU) 2015/323

Toto nafizeni

Cl. 35 odst. 2 Cl. 29 odst. 2

Cl. 35 odst. 3 Cl. 29 odst. 3

Cl. 35 odst. 4 Cl. 29 odst. 5

- Cl. 30 odst. 1

Clének 36 Clének 31

Clének 37 Clanek 32

Clének 38 Clének 33

Clének 39 Clanek 36

Clének 40 Clének 34

Clének 41 Clének 37

Clének 42 Clének 35

Cl. 43 odst. 1 prvni a druhy pododstavec Cl. 38 odst. 1 prvni a druhy pododstavec

Cl. 43 odst. 2 Cl. 38 odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 43 odst. 3 Cl. 38 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 43 odst. 4 Cl. 38 odst. 3 prvni a druhy pododstavec

Cl. 43 odst. 5 Cl. 38 odst. 3 tieti pododstavec

Cl. 43 odst. 6 Cl. 38 odst. 3 &étvrty pododstavec

Cl. 43 odst. 7 Cl. 38 odst. 2 prvni pododstavec a &l. 38 odst.
3 prvni a druhy pododstavec

Cl. 44 odst. 1 Cl. 38 odst. 1 tieti pododstavec

Cl. 44 odst. 2 Cl. 39 odst. 1
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Naftizeni (EU) 2015/323

Toto nafizeni

Cl. 44 odst. 3 Cl. 39 odst. 2
Clanek 45 Clanek 40
Clanek 46 Cl. 18 odst. 324
Clanek 47 Clanek 41

Cl. 48 odst. 1 Cl. 42 odst. 1

Cl. 48 odst. 2 Cl. 42 odst. 2

Cl. 48 odst. 3 Cl. 42 odst. 3

Cl. 48 odst. 4 Cl. 42 odst. 2

Cl. 48 odst. 5 Cl. 42 odst. 4

Cl. 48 odst. 6 Cl. 42 odst. 5

Cl. 48 odst. 7 Cl. 42 odst. 6
Clanek 49 Clanek 43

Cl. 50 odst. 1 Cl. 44 odst. 2

Cl. 50 odst. 2 Cl. 44 odst. 3

Cl. 50 odst. 3 Cl. 44 odst. 1
Clanek 51 Clanek 45
Clanek 52 Clanek 46
Clanek 53 Clanek 47
Clanek 54 Clanek 48
Clanek 55 Clanek 49
Clanek 56 Clanek 50

Cl. 57 odst. 1 CL 51 odst. 1

Cl. 57 odst. 2 Cl.51 odst.2a3
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Naftizeni (EU) 2015/323

Toto nafizeni

Clanek 58 Clanek 52
Clanek 59 Clanek 53
Clanek 60 Clanek 54
Clanek 61 Clanek 55
Clanek 62 Clanek 56
Clanek 63 Clanek 57
— Clanek 58
Clanek 64 Clanek 59
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